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O vasem monitoru

Sadrzaj pakiranja
Vas$ monitor se isporucuje sa svim komponentama prikazanim u nastavku. Provjerite jeste
li dobili sve komponente i Kontaktirajte tvrtku Dell ako neSto nedostaje.

% NAPOMENA: Neke stavke mogu biti neobvezne i mozda nece biti isporu¢ene uz vas
monitor. Neke znacajke ili mediji mozda nisu dostupni u nekim zemljama.

* Monitor

* Daljinski upravlja¢ i baterije (AAA x 2)

» Drzac daljinskog upravljaca

e iCka olovka

e Drzac elektronicke olovke
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* LSA1U Komplet za ugradnju na zid

» Uvez Zice

+ Kabel za napajanje (varira ovisno o
zemlji)

* VGA kabel

» HDMI kabel

*« DP kabel

» USB odlazni kabel (omoguéuje USB
priklju¢ke na monitoru)

* Brzi vodi¢ za postavljanje
« Sigurnost i informacije o propisima

O vasem monitoru




Znacajke proizvoda

Dell C7017T ravni zaslon ima aktivnu matricu, tankoslojni tranzistor, zaslon s tekuéim
kristalima i LED pozadinsko osvjetljenje. Znacajke monitora uklju€uju:

C7017T: 176,563 cm (69,513 in¢a) veli€ina slika s dijagonalnim prikazom, razlucivost
1920x1080, plus podrska za puni zaslon za nize razlucivosti.

Video Electronics Standards Association (VESA) rupe za ugradnju od 400 mm.
Mogucnost Ukljudi i radi ako je podrzava vas sustav.

On-Screen Display (OSD) prilagodbe za lak$e postavljanje i optimizaciju zaslona.
Certifikat ENERGY STAR.

Mogucnost upravljanja sredstvima.

CECP (za Kinu).

Energetski mjera¢ pokazuje razinu energije koju tro8i monitor u stvarnom vremenu.
Kontrola zatamnjenja analognog pozadinskog osvjetljenja bez treperenja zaslona.

O vasem monitoru
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Daljinsko upravljanje
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1. Power On/Off (Ukljucivanje/
Iskljucivanje)

Ukljugite ili isklju€ite ovaj monitor.
2. Input Source (Ulazni izvor)

Odaberite ulazni izvor. Pritisnite gumb
Q ili @ za odabir od VGA ili DP ili HDMI
1ili HDMI 2 ili HDMI 3. Pritisnite gumb

@ da potvrdite i izadete.

O vasem monitoru

3. Up (Gore)
Pritisnite za pomicanje odabira
gore u OSD izborniku.

4, Left (Lijevo)
Pritisnite za pomicanje odabira
ljevo u OSD izborniku.

5. Down (Dolje)
Pritisnite za pomicanje odabira
dolje u OSD izborniku.

6. Menu (Izbornik)
Pritisnite da ukljucite OSD
izbornik.

7. Brightness (Svjetlina) -
Pritisnite da smanijite svjetlinu.

8. Volume (Glasnoé¢a) -
Pritisnite da smanijite glasnocu.

9. MUTE (BEZ ZVUKA)
Pritisnite da ukljucite/iskljucite
zvuk.
10. Preset Modes (Zadani nac€ini
rada)
Prikazite informacije o zadanim
nacinima rada.
11. Right (Desno)
Pritisnite za pomicanje odabira
desno u OSD izborniku.
12. OK (U redu)
Potvrdite unos ili odabir.
13. Exit (I1zlaz)
Pritisnite za izlaz iz izbornika.
14. Brightness (Svjetlina) +
Pritisnite da povecate svijetlinu.

15. Volume (Glasno¢a) +
Pritisnite da povecate glasnocu.



Sakrij zaslon

Ova funkcija omogucuje korisniku privremeno skrivanje sadrzaja zaslona tako
da se prikaze bijeli zaslon.

Ako Zelite prikazati bijeli Ako Zelite napustiti prikaz

zaslon, pritisnite gumb (< bijelog zaslona, pritisnite

na daljinskom upravljacu. gumb ©na daljinskom
upravljacu.

Kada aktivirate ovu funkciju, pazite da se na zaslonu ne prikazuje OSD izbornik.
% NAPOMENA: Kada aktivirate ovu funkciju, na monitoru vise nece biti funkcije dodira.

DisplayNote
Ovaj monitor dolazi s licencom za softver koju izdaje DisplayNote.

ViSe informacija o licenci za softver i preuzimanju potrazite u dokumentaciju za
DisplayNote koju ste dobili s monitorom.

Vise pojedinosti potrazite na https://www.displaynote.com/
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Umetanje baterija u daljinski upravljaé

Daljinski upravlja¢ radi na dvije baterije od 1,5 V AAA.

Za postavljanje ili zamjenu baterija:
1. Pritisnite a zatim pomaknite poklopac da ga otvorite.
2. Poravnaijte baterije prema oznakama (+) i () unutar baterijskog odjeljka.
3. Vratite poklopac.

AOPREZ: Nepravilna uporaba baterija moze dovesti do curenja ili pucanja.
Obvezno pratite ove upute:
» Postavite “AAA” baterije pazec¢i na oznake (+) i (—) na svakoj bateriji na (+) i (=)
oznakama baterijskog odjeljka.
* Ne mijeSajte razliCite vrste baterija.

* Ne kombinirajte nove baterije s iskoriStenim. To moze prouzrogiti kraci radni vijek ili
curenje baterija.

» Odmah uklonite istroSene baterije kako biste sprijecili njihove curenje u baterijski
odjeljak. Ne dodirujte izlozenu baterijsku kiselinu jer to moze ostetiti vaSu kozu.

% NAPOMENA: Ako ne planirate Kkoristiti daljinski upravlja¢ duze razdoblje, izvadite
baterije.

Rukovanje daljinskim upravljaem

* Ne izlazite ga jakom udarcu.

» Ne dopustite da voda ili druga tekucina dode u doticaj s daljinskim upravljacem. Ako
se daljinski upravlja¢ smoci, odmah ga obriSite.

* lIzbjegavaijte izlaganje toplini i pari.
» Osim za postavljanje baterija, ne otvarajte daljinski upravljac.
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Radni domet daljinskog upravljac¢a

Usmijerite vrh daljinskog upravlja¢a prema senzoru daljinskog upravljac¢a LCD
monitora za vrijeme pritiska na gumb.

Koristite daljinski upravlja¢ unutar udaljenosti od oko 8 m od senzora daljinskog
upravljaca ili pod vodoravnim ili okomitim kutom od 15° na udaljenosti od oko 5,6
m

% NAPOMENA: Daljinski upravlja¢ mozda nece raditi ispravno ako je senzor daljinskog
upravlja¢a na zaslonu pod izravnoj suncevoj svjetlosti ili jakom osvjetljenju ili kada
postoji prepreka na putu prijenosa signala.

O vasem monitoru
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Opis dijelova i naredbi

Prikaz s prednje strane

IR leée (s LED indikatorom)

2 |Funkcijski gumbi (viSe informacija potrazite u Rukovanje monitorom)

Gumb za uklju€ivanje/isklju€ivanje (s LED indikatorom)

12 O vasem monitoru



Prikaz sa straznje strane

Oznaka (Opis Uporaba

1 Otvor za vijak Za ugradnju opreme.

2 Otvor za uvez Zice Oprema za postavljanje uveza Zice.

3 VESA rupe za montazu (400 [Za ugradnju monitora.

4 g;nn)aka konektora Oznacite vrstu konektora.

5 Oznaka ocjene regulatornog [lIsti€e regulatorna odobrenja.
ijel

6 tRI\?—aArS konektor Za upotrebu s daljinskim upravljacem.

7 Naljepnica serijski broj s Pogledajte ovu oznaku ako trebate
crticnog koda kontaktirati Dell ili tehniCku podrsku

8 AC konektor za napajanje Povezite kabel za napajanje monitora.

O vasem monitoru
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Prikaz sa strane

Oznaka |Opis Uporaba

1 RS232 konektor PovezZite svoje racunalo s RS232 kabelom.

2 Audio izlaz Povezite soundbar mini stereo prikljucak
(podrzava dva kanalna izlaza).

3 Audio ulaz Analogni audio ulaz (dvokanalni).

4 VGA konektor Povezite svoje racunalo na monitor pomoc¢u VGA
kabela.

DisplayPort konektor Povezite svoje racunalo s DP kabelom.
6 HDMI/MHL konektor Povezite svoje racunalo s HDMI kabelom.

Povezite svoje MHL uredaje s MHL kabelom.

7 HDMI konektor Povezite svoje racunalo s HDMI kabelom.

8 USB dolazni priklju¢ak |Prikljucite USB uredaje za punjenje.
(Namijenski priklju¢ak za |DCP priklju¢ak je predviden za punjenje uredaja i
punjenje) nema podatkovnih linija.

9 USB dolazni priklju¢ak [Povezite svoje USB uredaje.

10 USB odlazni priklju¢ak [Povezite USB kabel isporu¢en s monitorom na

racunalo. Nakon povezivanja kabela, mozete
koristite USB konektore na monitoru.

14
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Prikaz s donje strane

| 1

|Zvuc“:nici

Nacini za upravljanje napajanjem

Ako imate VESA DPM™ kompatibilnu karticu za prikaz ili softver koji je instaliran na
vaSem racunalu, monitor automatski smanjuje potrosnju energije kada nije u uporabi. To
se naziva uSteda energije*. Ako racunalo otkrije ulaz s tipkovnice, misa ili drugih uredaja,
monitor automatski nastavlja s radom. Sljedeca tablica prikazuje potroSnju energije i
signalizaciju ove automatske znacajke za ustedu energije.

VESA Vodoravna Okomita Video Indikator |Potrosnja
na€ini rada [sinkronizacija |sinkronizacija napajanjalenergije
Normalan Aktivno Aktivno Aktivno (Bijelo 230 W
rad (Maksimalno)**
145 W (Tipi¢no)

Nacinrada |Neaktivno Neaktivno Prazno |Sjajno Manje od 0,5 W
isklju¢eno bijela
Iskljuci - - Isklju¢eno |Manje od 0,3 W
Nacin Neaktivno Neaktivno Prazno |Sjajno Manje od 3 W
mirovanja bijela
mreze

Potrosnja snage P.. 120 W

Ukupna potro3nja snage (TEC) NA

O vasem monitoru
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** Maksimalna potro$nja snage s maksimalnom svjetlinom i aktivnim USB priklju¢kom.

Ovaj dokument je samo informativnog karaktera i odrazava laboratorijski rad. Va$ proizvod
moze raditi na drugadiji nacin ovisno o naru¢enom softveru, komponentama i periferijama i
nema obvezu azurirati takve informacije. U skladu s tim, kupac se ne bi trebao oslanjati na
te podatke u donoSenju odluka o elektri€nim tolerancijama ili na drugi nacin. Niti jedno
jamstvo nije dano za izrazenu ili impliciranu to¢nost ili potpunost.

E4 NAPOMENA: ovaj monitor ima certifikat ENERGY
STAR

i

3)

GY STAR

Ovaj proizvod kvalificiran je za ENERGY STAR u tvornicki
zadanim postavkama koje se mogu vratiti funkcijom
sVracanje tvornickih postavki“ u OSD izborniku.

Promjena tvorni¢ki zadanih postavki moze povecati
potro$nju snage koja moze premasiti propisana
ograni¢enja za ENERGY STAR

E NAPOMENA:

Pon: PotroSnja snage u uklju¢enom nacinu rada prema odrednicama u Energy Star
8.0 verziji.
TEC: Ukupna potros$nja energije u kWh prema odrednicama u Energy Star 8.0 verziji.
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Dodjela pina
RS232 konektor

® OOEO® ®

®O®®

9-pinski boéni signalni kabel na strani

Broj pina monitora

RX
X

UZEMLJENJE

Nije koristeno

Nije koristeno

O oo N| O O] A W] N| =

VGA konektor

15-pinski boéni signalni kabel na strani
monitora
Video-Crvena

Broj pina

Video-Zelena

Video-Plava
UZEMLJENJE
Samotest
UZEMLJENJE-C
UZEMLJENJE-Z

~N| O O | W N ~

O vasem monitoru
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8 UZEMLJENJE-P
9 DDC +5V
10 UZEMLJENJE-sink.
11 UZEMLJENJE
12 DDC podaci
13 H-sink.
14 V-sink.
15 DDC sat
DisplayPort konektor
1 19
IDI}I}
|| [
2 20
Broj pina | 20-pinska strana povezanog signalnog kabela
1 MLO(p)
2 UZEMLJENJE
3 MLO(n)
4 ML1(p)
5 UZEMLJENJE
6 ML1(n)
7 ML2(p)
8 UZEMLJENJE
9 ML2(n)
10 ML3(p)
11 UZEMLJENJE
12 ML3(n)
13 UZEMLJENJE
14 UZEMLJENJE
15 AUX(p)
16 UZEMLJENJE
17 AUX(n)
18 HPD

18
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19

DP_PWR_Return

20

+3.3V DP_PWR

HDMI konektor

Broj pina [19-pinski bo¢ni signalni kabel na strani monitora
1 TMDS DATA 2+
2 TMDS DATA 2 SHIELD
3 TMDS DATA 2-
4 TMDS DATA 1+
5 TMDS DATA 1 SHIELD
6 TMDS DATA 1-
7 TMDS DATA 0+
8 TMDS DATA 0 SHIELD
9 TMDS DATA 0-
10 TMDS CLOCK+
11 TMDS CLOCK SHIELD
12 TMDS CLOCK-
13 CEC
14 Rezervirano (nije spojeno na uredaju)
15 DDC CLOCK (SCL)
16 DDC DATA (SDA)
17 DDC/CEC Ground
18 +5V POWER
19 Znacajka HOT PLUG DETECT

O vasem monitoru
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MHL konektor

Broj pina (19-pinski bo€ni signalni kabel na strani monitora
1 TMDS DATA 2+
2 TMDS DATA 2 SHIELD
3 TMDS DATA 2-
4 TMDS DATA 1+
5 UZEMLJENJE
6 TMDS DATA 1-
7 MHL+
8 TMDS DATA 0 SHIELD
9 MHL-
10 TMDS CLOCK+
11 UZEMLJENJE
12 TMDS CLOCK-
13 CEC
14 Rezervirano (nije spojeno na uredaju)
15 DDC CLOCK (SCL)
16 DDC DATA (SDA)
17 UZEMLJENJE
18 VBUS (+5V, 900mA maksimalno)
19 CBUS

20 O vasem monitoru




RJ-45 konektor

Broj pina

12-pinski boéni signalni kabel na strani monitora

D+

RCT

D-

D+

RCT

D-

UZEMLJENJE

UZEMLJENJE

O 0| Y| of o] ] W V| =

LED2_Y+

=
o

LED2_Y-

[EEN
[EN

LED1_G+

[EEN
no

LED1_G-

O vasem monitoru
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Sucéelje Universal Serial Bus (USB)

Ovaj odjeljak daje informacije o USB priklju¢cima koji su dostupni na monitoru.
% NAPOMENA: Ovaj monitor podrzava Super-Speed Certified USB 3.0 sucelje.

Brzina . Potrosnja energije
priienosa Brzina podataka
Super-Speed 5 Gbps 4.5W (maks. svakiprikljucak)
Velika brzina 480 Mbps 4.5W (maks. svakiprikljucak)
Puna brzina 12 Mbps 4.5W (maks. svakiprikljucak)

USB odlazni konektor

Broj pina 9-pinska strana konektora
VCC

D-

D+
UZEMLJENJE
SSTX-

SSTX+
UZEMLJIENJE
SSRX-

SSRX+

Ol | N| of o] M| N N =
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USB dolazni konektor

Broj pina 9-pinska strana konektora
VCC

D-

D+
UZEMLJENJE
SSTX-

SSTX+
UZEMLJENJE
SSRX-

SSRX+

O o N O] | M| N| N =

USB prikljucci

* 1 odlazni

+ 3 dolazna

¢ 1 Namjenski priklju¢ak za punjenje - DCP priklju¢ak je predviden za
punjenje uredaja i nema podatkovnih linija.

% NAPOMENA: USB 3.0 funkcionalnost zahtijeva racunalo koje podrzava USB 3.0.

% NAPOMENA: USB sucelje monitora radi samo kada je monitor uklju¢en ili u nacinu
rada ustede energije. Ako iskljucite a zatim ukljucite monitor, vracanje perifernih
uredaja normalnom radu mozete potrajati nekoliko sekundi.

O vasem monitoru
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Moguénost Ukljuéi i radi

Mozete instalirati monitor na bilo kompatibilan sustav Ukljudi i radi. Monitor automatski
osigurava rac¢unalo svojim Extended Display Identification Data (EDID) pomocu Display
Data Channel (DDC) protokola, tako da se sustav moze konfigurirati i optimizirati postavke
monitora. Veéina instalacija monitora provodi se automatski. MoZete odabrati razlicite

postavke, ako je nuzno.

Specifikacije ravnog zaslona

Broj modela

C7017T

Vrsta zaslona

Aktivha matrica - TFT LCD

Vrsta zaslona

Okomito poravnanje

Slika s prikazom
Dijagonalno

Aktivno vodoravno podrucje
Aktivnho okomito podrucje

Aktivno podrucje

1765,3 mm (69,513 in¢a)
1538,88 mm (60,59 in¢a)

865,62 mm (34,08 inca)
1332085,31 mm? (2064,91 in¢a?)

Veli¢ina piksela

0,802x0,802 mm

Kut prikaza:

Vodoravno 176° tipi¢no
Okomito 176° tipi¢no
Svjetlina 380 cd/m? (tipi¢no)

Omijer kontrasta

3800 do 1 (tipiéno)

Prednja oblozna plo¢a

Pozadinsko osvijetljenje

LED sustav svjetlosne trake

Brzina odziva

8 ms tipi¢no (sivo u sivo)

Dubina boje

1,07 milijardi boja

Opseg boja

86 % (tipicno) *

* C7017T opseg boje (tipicno) zasniva se na CIE1976 (86 %) i CIE1931 (72 %) testnim

standardima.

Specifikacije dodirne funkcije

Broj modela

C7017T

Vrsta

Infracrvena dodirna funkcija

Dijagonala zaslona

69,58 inCa

24 O vasem monitoru
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Aktivno podrucje

ProSireno izvan podrucja prikaza

Nacin unosa dodirom Prti, pasivna digitalna olovka

dodira

Maksimalni broj viSestrukin |10 toCaka

Preciznost dodira

<2 mm (vise od 90% zaslona)

Vrijeme odziva dodira <15 ms

Operativni sustav

Windows XP, Vista, 7, 8, 8.1, 10,
Chrome OS, Android, Linux
Mac OS, iOS

Staklena povrsina

(5H)

Funkcije Anti-Glare (protiv odbljeska), Anti-
Smudge (protiv mrlja), Hardness (tvrdoc¢a)

Debljina stakla

4 mm

I NAPOMENA:

Windows XP, Vista, Mac OS su Jedan dodir.

Kompatibilnost dodirne funkcije s OS

(013 Verzija Dodirne to¢ke
XP
Vista Jedan dodir
7 pocetno osnovno
Windows 7 (Ultimate, Professional, Home Premium)
8 (Pro, Enterprise) (verzija koja nije OEM)
8,0/8,1(Pro, Enterprise) (verzija koja nije OEM) Visestruki dodir
10 (Home, Professional, Enterprise, Education,
samo verzija koja nije OEM)
Chrome Ver. 38 i novija ViSestruki dodir
Ver 10.11 i novija
Mac Ver 10.6 - 10.10 Jedan dodir
Ver. starija od 10.6
Android Kernel verzija 3.0 i novija Jedan dodir
% NAPOMENA: Mac OS zahtijeva instalaciju kalibracijskog upravljackog programa

“UDPP" za podrsku funkcija jednog/vise dodira. Molimo preuzmite upravljacki
program na http://support .dell.com .

O vasem monitoru
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Specifikacije razlucivosti

Broj modela

C7017T

Opseg skeniranja
*  Vodoravno
*  Okomito

30 kHz do 83 kHz (automatski)
56 Hz do 76 Hz (automatski)

Maksimalna unaprijed
postavljena razlucivost

1920x1080 na 60 Hz

Specifikacije elektri€ne energije

Broj modela

C7017T

Ulazni video signali

Analogni RGB: 0,7 Volti £ 5 %, 75 ohm ulazna impedancija

» DisplayPort, 600 mV za svaku difrencijalnu liniju, 100 ohm
ulazna impedancija za diferencijalni par
+  HDMI (MHL), 600mV za svaku difrencijalnu liniju, 100 ohm
ulazna impedancija za diferencijalni par

Ulazni sinkronizacijski
signali

Odvojene vodoravne i okomite sinkronizacije, TTL razina nultog
potencijala, SOG (Kompozitni SYNC na zeleni)

AC ulazni napon/
frekvencija/struja

100 VAC do 240 VAC/50 Hz ili 60 Hz + 3 Hz / 4.0 A (Maks.)

Udarna struja

120 V: 40 A (Maks.)
240 V: 80 A (Maks.)

Zadani nacini rada prikaza
U sljedecoj tablici navedeni su zadani nacini rada za koje Dell jamdi veli€inu slike i

centriranje:
. Pixel Clock (Sinkronizacija
Nacin rada ;Ir%?(%anvc'}% thsg::::?. a (Frekvencija polaritet
prikaza (kHz) ) (Hz) J piksela) (Vodoravno/
(MHz) Okomito)
VESA, 720x400 31,5 70,8 28,3 -/+
VESA, 640x480 31,5 59,9 25,2 -I-
VESA, 640x480 37,5 75,0 31,5 -/-
VESA, 800x600 37,9 60,3 40,0 ++
VESA, 800x600 46,9 75,0 49,5 ++
VESA, 1024x768 48,4 60,0 65,0 -/-
VESA, 1024x768 60,0 75,0 78,8 ++
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VESA, 1152x864 67,5 75,0 108,0 ++
VESA, 1280x1024 64,0 60,0 108,0 ++
VESA, 1280x1024 80,0 75,0 135,0 ++
VESA, 1600x900 60,0 60,0 108,0 +/+
VESA, 1920x1080 67,5 60,0 148,5 +/+

Nacini rada MHL prikaza

N%?:Ear::a Frekvencija (Hz)
640x480 p 59,94
720x480 p 59,94
720x576p 50
1280x720p 60
1280x720p 50
1920x1080i 60
1920x1080i 50
1920x1080p 30

720 (1440) x 480i 60
720 (1440) x 576i 50

Fizicka obiljezja

U sljedecoj tablici navedena su fizicka obiljezja monitora:

Broj modela

C7017T

Vrsta konektora

15-pinski subminijaturni D (Crni konektor)
DP, Crni konektor
HDMI (MHL)

Vrsta signalnog kabela

VGA
DisplayPort
HDMI (MHL)

Dimenzije:
Visina
Sirina
Dubina

932,61 mm (36,72 in¢a)
1593,5 mm (62,74 in¢a)
95,1 mm (3,74 inca)

O vasem monitoru
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TeZina:
TeZina s pakiranjem

Tezina (za ugradnju na zid

ili VESA ugradnju - bez
kabela)

78,6 kg (173,28 Ib)
55,5 kg (122,36 Ib)

Obiljezja okruzenja

U sljedecoj tablici navedeni su uvjeti okruzenja za vas monitor:

Broj modela

C7017T

Temperatura
*  Operativna

+ Temperatura
(ne-operativna)

0 °C do 40 °C (32 °F do 104 °F)

Pohrana: -20 °C do 60 °C (-4 °F do 140 °F)
Isporuka: -20 °C do 60 °C (-4 °F do 140 °F)

Vlaznost
* Operativna

+  Temperatura
(ne-operativna)

10 % do 80 % (bez kondenzacije)

Pohrana: 5 % do 90 % (bez kondenzacije)
Isporuka: 5 % do 90 % (bez kondenzacije)

UzviSenje
*  Operativna

+  Temperatura
(ne-operativna)

5000 m (16,404 ft) maks.
12191 m (40,000 ft) maks.

Toplinska disipacija

784,99 BTU/sat (maksimalno)
495,89 BTU/sat (tipicno)

Politika kvalitete LCD monitora i piksela

Tijekom procesa proizvodnje LCD monitora, nije neuobi¢ajeno da jedan ili viSe piksela
bude fiksirano u nepromjenjivom stanju. Vidljivi rezultat je fiksni piksel koji se pojavljuje
kao izuzetno sitna tamna ili svijetla neobojena tockica. Kada piksel ostaje trajno svijetliti, to
je poznato kao "svijetla to¢kica". Kada piksel ostaje crn, to je poznato kao "tamna tockica."

U gotovo svakom slucaju, ove fiksne piksele je teSko vidjeti, a ne umanjuje kvalitetu
prikaza i uporabljvost. Zaslon s 1 do 5 fiksnih to¢kica smatra se normalnim i unutar

konkurentnih standarda. Vise informacija potraZite na stranici za Dell podrsku na: http://

www.dell.com/support/monitors.
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Smjernice za odrzavanje

Briga za vas monitor
A OPREZ: Procitajte i slijedite sigurnosne upute prije ¢iS¢enja monitora.
A OPREZ: Prije ¢iSéenja monitora, odspojite kabel monitora za

napajanje iz zidne uti€nice.

Za najbolje prakse, slijedite upute na popisu u nastavku za vrijeme raspakiranja, ¢iS¢enja ili
rukovanja vasim monitorom:

Za Ci8c¢enje antistatiCkog zaslona, malo navlazite mekanu, Cistu krpu vodom. Ako je
moguce, koristite posebnu maramicu za €iScenje zaslona ili otopinu koja je prikladna
za antistati¢ki premaz. Ne koristite benzen, razrjediva¢, amonijak, abrazivna sredstva
za CiSc¢enije ili komprimirani zrak.

Koristite blago navlazenu, toplu krpu za €iSéenje plastike. Izbjegavajte koristenje
deterdZenta s obzirom na to da neki deterdZenti ostavljaju film mlije¢no bijele boje na
plastici.

Ako primijetite bijeli prah prilikom raspakiranja monitora, obriSite ga krpom. Ovaj bijeli
prah javlja se tijekom transporta monitora.

Pazljivo rukujte svojim monitorom jer se tamno obojani monitor moze ogrepsti i
pokazati bijele tragove viSe nego svjetlije obojeni monitor.

Da biste odrzali najbolju kvalitetu slike na monitoru, koristite dinamicki promjenjiv
Cuvar zaslona i isklju€ite monitor kada nije u uporabi.
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Postavljanje monitora

Povezivanje vaseg monitora

/\ UPOZORENJE: Prije nego Sto zapocnete bilo koji postupak u ovom
odjeljku, slijedite Sigurnosne upute.

Za povezivanje monitora na racunalo:
1. Iskljucite ra¢unalo i iskljucite kabel za napajanje.
2. PoveZite VGA/DP/HDMI/MHL kabel na odgovarajuci video priklju¢ak na
straznjoj strani vaseg racunala.

Povezivanje VGA kabela

Povezivanje DP kabela
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Povezivanje HDMI kabela

Povezivanje MHL kabela
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Povezivanje USB kabela

Nakon zavr§enog povezivanja VGA/DP/HDMI/MHL kabela, pratite postupke u
nastavku za povezivanje USB kabela na racunalo i zavrSite postavljanje vaseg
monitora:

1. Povezite odlazni USB priklju¢ak (pomocu prilozenog kabela) na
odgovarajuci USB priklju¢ak na vasem raCunalu. (Za pojedinosti pogledajte
Prikaz sa strane.)

2. Povezite USB periferne uredaje na dolazne USB priklju¢ke na monitoru.

3. Prikljucite kabele za napajanje na svoje raCunalo i monitor u obliznju
uti¢nicu.

4. Uklju€ite monitor i ratunalo. Ako vas monitor prikaze sliku, postupak
instalacije je zavrSen. Ako ne prikaze sliku, pogledajte RjeSavanje
problema.

% NAPOMENA: Graficki prikazi koriSteni su samo kao ilustracija. Prikaz na racunalu
mozZze varirati.
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Ugradnja na zid

(Dimenzija vijka: M8x20 ~ 30 mm).

Pogledajte UPUTE ZA POSTAVLJANJE isporuc¢ene s kompletom za ugradnju
na zid LSA1U i VESA-kompatibilnim kompletom za ugradnju (udaljenost
400x400 mm).

5. Postavite zidnu plo€u na zid.

6. Postavite plo¢u monitora na mekanu krpu ili jastuk na stabilan ravan stol

7. PriCvrstite nosace za ugradnju iz kompleta za ugradnju na zid na monitor.

8. Postavite zaslon za zidnu plocu.
Vise informacije potrazite na web-mjestu davatelja kompleta za ugradnju na zid
na http://www.milestone.com/~/media/Files/Chief/Manuals/MSA1U_MTAIU_
LSAIU_LTA1U-I.pdf
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Rukovanje monitorom

Ukljucivanje monitora

Pritisnite gumb @ da ukljugite monitor.

Uporaba naredbi s prednje ploce
Koristite tipke na prednjoj strani monitora za prilagodbu postavki slike.

Tipke na prednjoj plo¢i [Opis
A Koristite tipku Preset modes (Zadani nacini rada)
s popisa zadanih nacina rada u boji. Pogledajte_
Preset modes |uporaba OSD izbornika.
(Zadani nacini
rada)
B Koristite tipku Volume (Glasnoc¢a) za direktan pristup
kontrolnom izborniku "Volume" (Glasnoca).
Volume (Glasno¢a)
C Koristite tipku Menu (Izbornik) da otvorite prikaz na
zaslonu (OSD - on-screen display).
Menu (Izbornik)
D . Koristite tipku Exit (Izlaz) za izlaz iz prikaza na
zaslonu (OSD - exit on-screen display) iz izbornika i
Exit (I1zlaz) podizbornika.

Tipke na prednjoj plo€i
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Tipke na prednjoj

ploéi Opis
A ° Koristite tipku Up (Gore) za prilagodbu (poveéanje raspona)
stavki u izborniku OSD.
Up (Gore)
B ° Koristite tipku Down (Dolje) za prilagodbu (smanjenje
raspona) stavki u izborniku OSD.
Down
(Dolje)
C 0 Koristite tipku OK (U redu) za potvrdu odabira.
OK
(U redu)
D 9 Koristite tipku Back (Natrag) za povratak u prethodni izbornik.
Back
(Natrag)

Uporaba izbornika prikaz na zaslonu (OSD -
On-Screen Display)

Pristup sustavu izbornika

% NAPOMENA: Ako promijenite postavke a zatim nastavite na drugi izbornik ili izadete iz
OSD izbornika, monitor automatski sprema te promjene. Promjene su spremljene i ako
promijenite postavke, a zatim ¢ekate da OSD izbornik nestane.

1. Pritisnite gumb  da otvorite OSD izbornik i prikaZete glavni izbornik.
Main Menu (Glavni izbornik)

Rukovanje monitorom
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% NAPOMENA: Auto Adjust (Automatska prilagodba) dostupna je samo pri uporabi
analognog (VGA) konektora.

2. Pritisnite gumbe @ i @ za prebacivanje izmedu opcija u izborniku. Kako se
premjestate s jedne ikone na drugu, naziv opcije je istaknut.

3. Za odabir oznacene stavke na izborniku, ponovno pritisnite gumb @.
4. Pritisnite gumbe @ i @ za odabir Zeljenog parametra.

5. Pritisnite @ gumb za ulaz u kliznu traku a zatim koristite @ ili @ gumbe,
prema indikatorima na izborniku da napravite promjene.

6. Odaberite © za povratak u prethodni izbornik bez prihvata trenutnih
postavki ili @ za prihvat i povratak u prethodni izbornik.
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Tablica u nastavku prikazuje popis svih opcija izbornika OSD i njihove funkcije.

Icon
(Ikona)

Menu and
Submenus
(Izbornici i
podizbornici)

Opis

Energy Use Ovaj mjerac pokazuje razinu energije koju monitor trosi u realnom
(Uporaba vremenu.
energije)
Brightness/ Koristite izbornik Brightness/Contrast (Svjetlina/Kontrast) za
Contrast prilagodbu Brightness/Contrast (Svjetlina/Kontrast).
(Svjetlina/
Kontrast)
Brightness Omogucuje podesavanije svjetline ili osvijetljenosti pozadinskog
(Svjetlina) osvjetljenja.
Pritisnite tipku @ da povecate svjetlinu i pritisnite tipku Oz
smanjenje svjetline (min. 0 ~ max. 100).
Contrast Omogucuje podesavanje kontrasta ili stupanj razlike izmedu tame i
(Kontrast) svjetline na zaslonu monitora. Najprije podesite svjetlinu a kontrast

prilagodite samo ako vam je potrebna dodatna prilagodba.

Pritisnite tipku @ da povedate kontrast i pritisnite tipku @ da
smanjite kontrast (min. 0 ~ max. 100).
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Auto Adjust
(Automatska
prilagodba)

Koristite ovu tipku za aktivaciju izbornika za automatsko
postavljanje i prilagodbu.

Sljededi okvir pojavljuje se na crnom zaslonu kako se monitor
samostalno prilagodava trenutnom ulazu:

Auto Adjustment (Automatska prilagodba) dopusta da se monitor
samostalno prilagodi dolaznom video signalu. Nakon uporabe
Auto Adjustment (Automatska prilagodba) mozZete nadalje podesiti
monitor pomoc¢u naredbi Pixel Clock (Coarse) (Frekvencija piksela
(Grubo) i Phase (Fine) (Faza (Fino) pod Display (Prikaz).
NAPOMENA: Auto Adjust (Automatska prilagodba) se ne
pojavljuje ako pritisnete gumb dok nema aktivnih ulaznih video
signala ili priklju¢enih kabela.

Ova opcija dostupna je samo kada koristite analogni (VGA)
konektor.
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Input Source
(Ulazni izvor)

Koristite izbornik Input Source (Ulazni izvor) za odabir izmedu
razli¢itih video signala koji mogu biti povezani na va$ monitor.

VGA Odaberite VGA ulaz kada koristite analogni (VGA) konektor.
Pritisnite @ za odabir VGA ulaznog izvora.

DP Odaberite DP ulaz kada koristite DP konektor. Pritisnite @ za
odabir DP ulaznog izvora.

HDMI1/MHL Odaberite HDMI1/MHL ulaz kada koristite HDMI1/MHL konektor.
Pritisnite @ za odabir HDMI1/MHL ulaznog izvora.

HDMI2 Odaberite HDMI2 ili HDMI3 ulaz kada koristite HDMIZ2 ili HDMI3

HDMI3 konektor. Pritisnite @ za odabir HDM21 ili HDMI3 ulaznog izvora.

Auto Select Odaberite Auto Select (Automatski odabir) za skeniranje

(Automatski dostupnih ulaznih signala.

odabir)

Resetiraj ulazni
izvor

Vraca postavke ulaznog izvora monitora na tvornicke vrijednosti.
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Color (Boja) |Koristite izbornik Color (Boja) za prilagodbu postavki boja
monitora.
Input Color Dopusta vam da podesite nacin video ulaza na:
Format (Oblik +  RGB: Odaberite ovu opciju ako je vas monitor povezan
ulazne boje) na rac¢unalo ili DVD reproduktor pomoc¢u DP adaptera.
*  YPbPr: Odaberite ovu opciju ako vas DVD reproduktor
podrzava samo YPbPr izlaz.
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Preset Modes |Dopusta vam da odaberete s liste nacina rada zadane boje.
(Zadani nacini
rada)

+ Standard: Ucitava zadane postavke boje na monitoru.
Ovo je zadani nacin rada.

¢ Warm: Povecava temperaturu boje. Zaslon djeluje toplije
s nijansama crvene/zute boje.

e Custom Color: Dopusta vam ru¢nu prilagodbu postavki
boje. Pritisnite tipke @ i @ za prilagodbu crvenih,
zelenih i plavih vrijednosti i stvaranje vlastitog
nacina zadane boje.

Reset Color Resetira postavke boje monitora na tvorni¢ke postavke.
(Resetiranje
boje)
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Display
(Prikaz)

Koristite izbornik Display (Prikaz) za prilagodbu postavki prikaza
monitora.

Aspect Ratio

Prilagodava razmijer slike kao Siroke 16:9, 4:3 ili 5:4.

(Razmje.r_ NAPOMENA: Podesenje omjera $irine 16:9 nije nuzan za
proporcija) maksimalnu zadanu razlucivost od 1920x1080.

Horizontal Koristite gumbe @ ili @ za prilagodbu slike lijevo i desno.
Position Minimalno je '0' (-). Maksimalno je '100' (+).

(Vodoravan

polozaj)

Vertical Position
(Okomit polozaj)

Koristite gumbe Qii®:za prilagodbu slike gore i dolje. Minimalno
je '0' (-). Maksimalno je '100' (+).

NAPOMENA: Prilagodbe za vodoravni i okomiti polozaj dostupne
su samo za “VGA” ulaz.

Sharpness Ova znaCajka moze uciniti da slika izgleda ostrije ili mekSe.
(Ostrina) Koristite ili® za prilagodbu ostrine od '0' do 100"

Pixel Clock Prilagodbe faze i frekvencije piksela dopustaju vam da podesite
(Frekvencija monitor prema vasoj preferenci. Koristite gumbe @ ili @ za
piksela) prilagodbu najbolje kvalitete slike.

Phase (Faza)

Ako zadovoljavajuci rezultati nisu postignuti koriStenjem prilagodbe
faze, koristite prilagodbu Pixel Clock (Frekvencija piksela) a zatim
ponovno koristite Phase (Faza (fino)).

NAPOMENA: Prilagodbe frekvencije piksela i faze dostupne su
samo za VGA ulaz.

Brzina odziva

Dopusta vam da podesite Response Time (Vrijeme odziva) na
Normal (Normalno) ili Fast (Brzo).

NAPOMENA:
Normalno (G do G tipi¢no/Pros;j.) : 8 ms
Brzo (G do G tipi¢no/Prosj.) : 6 ms
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Reset Display |Odaberite ovu opciju za vrac¢anje tvornickih postavki prikaza.
(Vraéanje
prikaza na
izvorno)
Audio
Volume Koristite gumbe za podeSenje glasnoée. Najmanije je ‘0’ (-). Najvise
(Glasnoéa) je “100° (+).
Audio izvor Dopusta vam da podesite nacin audio ulaza na:

* PC Audio

« HDMI / DP
Zvuénik Dopusta vam da omogucite ili onemogudite funkciju zvucénika.
Vraéanje zvuka |Odaberite ovu opciju za vracanje tvornickih postavki prikaza.
na izvorno
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Energy
(Energija)

Power Button  |Dopusta vam da ukljucite ili iskljuc¢ite LED indikator tijekom rada
LED (Gumb za |radi uStede energije.
napajanje LED)

usB Dopusta vam da omogucite ili onemogucéite USB funkciju za
vrijeme nacina ¢ekanja monitora.

NAPOMENA: USB UKLJUCENO/ISKLJUCENO u naginu éekanja
dostupno je samo kada je isklju¢en USB odlazni kabel. Ova opcija
¢e biti neaktivna kada je ukljuéen USB odlazni kabel.

Reset Energy  |Odaberite ovu opciju za vracanje tvornickih postavki energije.
(Vraéanje
energije na
izvorno)
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Menu Odaberite ovu opciju za prilagodbu postavki OSD-a poput jezika

(Izbornik) OSD-a, koli¢ine vremena za koju izbornik ostaje prikazan na
zaslonu i tako dalje.

Language Dopusta vam da podesite OSD prikaz na jedan od osam jezika:

(Jezik) engleski, Spanjolski, francuski, njemacki, brazilski portugalski,
ruski, pojednostavljeni kineski ili japanski.

Transparency Dopusta vam da prilagodite OSD pozadinu od neprozirne do

(Transparentnost)

transparentne.

Timer (Mjeraé
vremena)

Dopusta vam da podesite vrijeme za koje OSD ostaje aktivan
nakon $to pritisnete tipku na monitoru.

Koristite tipke @ i @ za prilagodbu klizaéa u koracima od 1
sekunde, od 5 do 60 sekundi.

Lock
(Zakljucavanje)

Kontrolira korisnicki pristup prilagodbama. Kada je odabrano
zaklju€avanje, nisu dopustene korisnicke prilagodbe. Zaklju¢ane
su sve tipke osim tipke @.

Za otklju€avanije, koristite jednu od ovih opcija:

1. Pritisak na tipku izbornik daljinskog upravlja¢a vodi vas
direktno na USB izbornik za otklju¢avanje.

2. Pritisnite i drzite tipku @ monitor 6 sekundi da otkljucate.

Upozorenje:

1. Za vrijeme blokade, OSD i tipka za ukljucivanje/iskljucivanje
¢e zakljucati.

2. Kada je nuzno isklju€iti monitor, potrebno je odabrati
otkljuavanje za gumb za ukljucivanje/iskljuc¢ivanje i OSD
tipku.

Reset Menu
(Vraéanje
izvornog
izbornika)

Odaberite ovu opciju za vraéanje tvornickih postavki izbornika.
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Personalize Odabir ove opcije dopusta vam da podesite dva tipkovna precaca.
(Personalizacija)

Shortcut Key 1 Korisnik mozZe odabrati od "Preset Modes", "Brightness/Contrast",
(Tipkovni pre¢ac 1)|"Auto Adjust”, "Input Source", "Aspect Ratio", "Volume" i podesiti
tipkovni precac.
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Shortcut Key 2 Korisnik mozZe odabrati od "Preset Modes", "Brightness/Contrast",
(Tipkovni pre¢ac 2)|"Auto Adjust”, "Input Source", "Aspect Ratio" "Volume" i podesiti

kao tipkovni precac.

Reset Dopus$ta vam da vratite tipkovni pre€ac na zadanu postavku.
Personaliza-
tion (Vracanje
personalizacije
na izvorno)

Others
(Ostalo)

ENERGY STAR®
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DDC/CI

DDCI/CI (Display Data Channel/Command Interface) dopusta da
softver na vaSem racunalu prilagodi postavke prikaza monitora
poput svjetline, ravnoteze boje, itd.

Omoguci (Zadano): Optimizira izvedbu vaseg monitora i pruza
bolje korisni¢ko iskustvo.

Onemoguci: Onemogucuje DDC/CI opciju i sljede¢a poruka
pojavljuje se na zaslonu.

LCD Ova znacajka pomaze u smanjenju tragova stati¢ne slike.

Conditioning | A, je slika na monitoru zaustavljena, odaberite znagajku LCD
Conditioning kako bi uklonili bilo kakvo zadrzavanje slike.
Koristenje znacajke LCD Conditioning moze potrajati neko vrijeme.
Znacajka LCD Conditioning ne moze ukloniti ozbiljne slu¢ajeve
zadrzavanja slike ili burn-in efekt.
NAPOMENA: Koristite LCD Conditioning samo kada imate
problem zadrzavanja slike.
Poruka upozorenja u nastavku pojavljuje se kada korisnik odabere
“Omoguci" LCD Conditioning.

Firmver Trenutna verzija firmvera.

IP adresa Prikazana IP adresa.

Reset Other Odaberite ovu opciju za vraéanje ostalih zadanih postavki poput

(Vrati ostalona |DDC/CI.

izvorno)

Factory Reset
(Vrati tvornicke
postavke na
izvorno)

Vraca izvorno sve OSD postavke na tvornicki zadane vrijednosti.
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Upravljanje dodirnim zaslonskim prikazima
Ovaj monitor dolazi s funkcijom dodirnog zaslonskog izbornika. Prvo pritisnite tipke na
tipkovnici (A, B ili C) za aktiviranje dodirne funkcije zaslonskog izbornika.

Kad je zaslonski izbornik na zaslonu, dostupna je samo funkcija dodira zaslonskog
prikaza. Ako Zelite koristiti normalnu funkciju dodira, zatvorite zaslonski izbornik.

Upute za funkciju dodira
Funkcija Opisi
lzvrSi Dotaknite ikone za aktiviranje funkcije
Prekini Dotaknite @ za zatvaranje
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OSD poruke

Kada monitor ne podrzava odredeno rjeSenje prikazuje se ova poruka:

Ovo znadi da se monitor ne moze sinkronizirati sa signalom koji prima od racunala.

Pogledajte_Specifikacije monitora za vodoravne i okomite raspone frekvencije koje
prikazuje monitor. Preporuceni nacin rada je 1920x1080.

Vidjet ¢ete ovu poruku prije nego $to je onemogucena funkcija DDC/CI.

Kada monitor ude u nacin rada Power Save (USteda energije), prikazuje se ova poruka:

Aktivirajte racunalo i probudite monitor da dobijete pristup za OSD.
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Ako pritisnete bilo koji drugi gumb osim gumb ukljuéenja, prikazat ¢e se ova poruka ovisno
0 odabranom ulazu:

Ako VGAili DP ili HDMI1/MHL ili HDMI 2 ili HDMI 3 kabel nije povezan, pojavljuje se
plutajuci dijaloSki okvir prikazan u nastavku. Monitor ¢e u¢i u nacin ustede energije
nakon 4 minuta ako ostane u ovom stanju.
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Pogledajte RjeSavanje problema za viSe informacija.
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PodesSenje maksimalne razluéivosti

Za optimalnu izvedbu prikaza prilikom uporabe operativnih sustava Microsoft Windows,
podesite razluc€ivost prikaza na 1920x1080 piksela provodeci ove korake:

U sustavu Windows Vista, Windows 7, Windows 8 ili Windows 8.1:

1. Samo za Windows 8 ili Windows 8.1, odaberite Plo¢ica radne povrsine za
prebacivanje na klasi¢nu radnu povrsinu.

2. Desnim klikom kliknite na radnu povrsinu i kliknite Screen resolution (Razlucivost
zaslona).

3. Kliknite na padajuéi popis razlu€ivosti zaslona i odaberite 1920x1080.
4. Kliknite U redu.
U sustavu Windows 10:

1. Desnim klikom miSa kliknite na radnu povrsinu i kliknite Display settings (Postavke
prikaza).
2. Kliknite Advanced display settings (Napredne postavke prikaza).
3. Kliknite na padajuci popis Razlu€ivost i odaberite 1920x1080.
4. Kliknite Apply (Primijeni).
Ako vam se ne prikaze 1920x1080 kao opcija, mozda ¢ete trebati nadograditi upravljacki

program grafike. Molimo vas odaberite jednu od ponudenih mogucnosti koja najbolje
opisuje racunalni sustav koji koristite i slijedite navedeno

1:Ako imate stolno ili prijenosno racunalo Dell s internetskim pristupom
2:Ako imate stolno. prijenosno racunalo ili graficku karticu koja nije Dell
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Ako imate stolno ili prijenosno racunalo Dell s
internetskim pristupom
1. Idite na http://www.dell.com/support, upiSite svoju servisnu oznaku i preuzmite
najnoviji upravljacki program za vasu grafiku
2. Nakon instalacije upravljackih programa za adapter vase grafike, pokusSajte ponovno
podesiti razlu€ivost na 1920x1080.

% NAPOMENA: Ako ne moZete podesiti razlucivost na 1920x1080, molimo
vas obratite se tvrtci Dell za informaciji o adapteru grafike koji podrzava ove
razlucivosti.

Ako imate stolno, prijenosno rac¢unalo ili graficku
karticu koja nije Dell

U sustavu Windows Vista, Windows 7, Windows 8 ili Windows 8.1:

1. Samo za Windows 8 ili Windows 8.1, odaberite Plo¢ica radne povrsine za
prebacivanje na klasi¢nu radnu povrsinu.

2. Desnim klikom miSa kliknite na radnu povrsinu i kliknite Personalization
(Personalizacija).

3. Kliknite Change Display Settings (Promijeni postavke prikaza).
. Kliknite Advanced Settings (Naprednje postavke).

5. ldentificirajte dobavljaca kontrolera grafike s opisa u gornjem kutu prozora (npr.
NVIDIA, ATI, Intel itd.).

6. Molimo vas pogledajte web-mjesto dobavljaca graficke kartice za azurirani
upravljacki program (na primjer, http://www.ATIl.com ILI http://www.NVIDIA.com ).

7. Nakon instalacije upravljackih programa za adapter vase grafike, poku$ajte ponovno
podesiti razlu€ivost na 1920x1080.
U sustavu Windows 10:
1. Desnim klikom miSa kliknite na radnu povrsinu i kliknite Display settings (Postavke
prikaza).
2. Kliknite Advanced display settings (Napredne postavke prikaza).
3. Kiiknite Display adapter properties (Svojstva adaptera prikaza).

4. ldentificirajte dobavljaca kontrolera grafike s opisa u gornjem kutu prozora (npr.
NVIDIA, ATI, Intel itd.).

5. Molimo vas pogledajte web-mjesto dobavljaca graficke kartice za azurirani
upravljacki program (na primjer, http://www.ATl.com ILI http://www.NVIDIA.com ).
6. Nakon instalacije upravljackih programa za adapter vase grafike, pokusajte ponovno
podesiti razlu€ivost na 1920x1080.
% NAPOMENA: Ako ne moZete podesiti razlucivost na 1920x1080, molimo vas
obratite se proizvodacu racunala ili razmislite o kupnji adaptera grafike koji ¢e
podrzati video razlu€ivost od 1920x1080.

N
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Dell Web Management za monitore

Ovaj monitor dolazi s moguc¢nos$cu umrezavanja koja omogucuje daljinski pristup i
promjenu postavki, kao sto su odabir ulaznog izvora, svjetlina i glasnoca.

Prije pristupanja funkciji za upravljanje Dell monitorom putem interneta, pobrinite se da
ispravan Ethernet kabel bude spojen na RJ45 prikljucak sa straznje strane monitora.

¢ Omogudi Ethernet

Za ukljucivanje, pritisnite i u trajanju 3 sekunde zadrzite gumb 1 i gumb 3 na prednjoj
ploci. U gornjem lijevom kutu e se na 5 sekundi prikazati ikona mreze

¢ Onemogucdi Ethernet

Za iskljucivanje, pritisnite i u trajanju 3 sekunde zadrzite gumb 1 i gumb 3 na prednjoj
ploci. U gornjem lijevom kutu ¢e se na 5 sekundi prikazati ikona mreze

Za pristup alatu Dell Monitor Web Management, potrebno je postaviti IP adrese za
racunalo i monitor.

1. Pritisnite tipku Menu na daljinskom upravljacu kako bi se prikazala IP adresa monitora
ili tako da dodete na OSD Menu (Izbornik) > Others (Ostalo). Zadana IP adresa je
10.0.50.100
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2. U kartici sa IP svojstvima racunala, odredite IP adresu tako da odaberete
opciju Koristi sljedecu IP adresu i unesite sljedece vrijednosti: za IP adresu:
10.0.50.101, a za masku podmreze: 255.0.0.0 (ostale stavke ostavite

praznima).

3. Konfiguracija IP adrese Ce sada izgledati ovako:
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Za pristup i koriStenje alata za internetsko upravljanje, slijedite sljedece upute:

1. Otvorite internetski preglednik i unesite IP adresu (10.0.50.100) monitora u
adresnu traku.

2. Otvorit Ce se stranica za prijavu. Za nastavak unesite lozinku
administratora.
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3. Otvorit ¢e se stranica Home (Pocetak):

4. Kliknite karticu Network Settings (Mrezne postavke) kako bi se prikazale
mrezne postavke.
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5. Kliknite Monitor Control (Upravljanje monitorom) za prikaz stanja
monitora. Potrebno je 3 do 5 minuta da se podaci © monitoru azuriraju na
funkciju za upravljanje putem interneta.

6. Kliknite Security (Sigurnost) i postavite lozinku.
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7. AZurirajte Firmware (Firmver) za mreznu karticu monitora. Najnoviji
mrezni firmver mozete preuzeti na Dell internetskoj stranici za podrsku,
ako je dostupan, na www.dell.com/support.
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Otklanjanje poteskoc¢a
AUPOZORENJE: Prije nego Sto zapocénete bilo koji postupak u ovom odjeljku,
slijedite Sigurnosne upute

Samotest

Vas$ monitor koristi znaCajku samotestiranja koja vam omogucuje da provjerite da li monitor
radi ispravno. Ako su vas monitor i racunalo ispravno povezani a zaslon monitora ostaje
taman, pokrenite samotestiranje monitora prema ovim koracima:

1. Iskljucite racunalo i monitor.

2. Odspojite video kabele sa straznje strane racunala. Za osiguranje pravilnog
postupka samotestiranja, uklonite VGAili DP ili HDMI1/MHL ili HDMI 2 ili HDMI 3
kabele sa straznje strane ra¢unala.

3. Ukljucite monitor.

Plutajuci dijaloski okvir trebao bi se pojaviti na zaslonu (u odnosu na crnu pozadinu)
ako monitor ne moze pronadi video signal i pravilno raditi. Za vrijeme nacina
samotestiranja, LED ostaje bijeli. Takoder, ovisno o odabranom ulazu, jedan od
dijaloga prikazanih u nastavku kontinuirano ¢e se pomicati kroz zaslon.

4. Ovaj okvir se takoder pojavljuje tijekom normalnog rada sustava, ako je video kabel
odspojen ili oste¢en. Monitor ¢e u¢i u naé€in ustede energije nakon 4 minuta ako
ostane u ovom stanju.

5. Iskljucite monitor i ponovno povezite video kabel; zatim ukljucite racunalo i monitor.

Ako zaslon vaseg monitora ostane prazan nakon koristenja navedenog postupka,
provjerite video kontroler i racunalo, jer va$ monitor radi ispravno.
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Ugradena dijagnostika

Vas monitor ima ugradeni dijagnosticki alat koji vam pomaze u odredivanju je li
abnormalnost zaslona inherentni problem s monitorom ili s rac¢unalom i video karticom.

% NAPOMENA: Mozete pokrenuti ugradenu dijagnostiku samo kada je video kabel
odspojen a monitor u na¢inu samotestiranja.

Za pokretanje ugradene dijagnostike:
1. Pobrinite se da je zaslon Cist (bez Cestica prasine na povrsini zaslona).

2. Odspojite video kabel(e) sa straznje strane racunala ili monitora. Monitor zatim
ide u nacin samotestiranja.

. Pritisnite i drzite Gumb 1 na prednjoj ploci 5 sekundi. Pojavljuje se sivi zaslon.
. Pazljivo pregledajte zaslon na abnormalnosti.

. Ponovno pritisnite Gumb 1 na prednjoj plo€i. Boja zaslona mijenja se u crvenu.
. Pregledajte prikaz na abnormalnosti.

. Ponovite korake 5 i 6 kako biste pregledali prikaz na zelenom, plavom, crnom i
bijelom zaslonu.

Test je zavrSen kada se pojavi tekstualni zaslon. Za izlaz, ponovno pritisnite Gumb 1.

Ako ne otkrijete abnormalnosti na zaslonu nakon uporabe ugradenog dijagnostickog alata,
monitor radi ispravno. Pogledajte video karticu i racunalo.

N o ok w
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Uobi€ajeni problemi

Sljedeca tablica sadrzi opce informacije o uobi¢ajenim problemima monitora na koje
moZete naici i moguca rjeSenja.

Uobi€ajeni simptomi

Problem na koji ste
naisli

Mogucéa rjesenja

Nema videozapisa/
Iskljuéen LED

Nema slike

* Uvjerite se da je video kabel koji
povezuje monitor i raCunalo ispravno
povezan i osiguran.

* Provijerite da li utinica ispravno radi
pomocu bilo koje druge elektricne
opreme.

* Uvjerite se da je potpuno pritisnut
gumb za ukljucivanje.

* Pobrinite se da je odabran pravilan
ulazni izvor pomoc¢u gumba Input
Source Select (Odabir ulaznog izvora).

* Pogledaijte opciju “Power LED Button”
u Energy in OSD Menu.

Nema videozapisa/
Uklju¢en LED

Nema slike ili svjetline

» Povecajte naredbe svjetline i kontrasta
putem OSD-a.

* Provedite znacajku provjere
samotestiranja monitora.

* Provjerite ima li savijenih ili slomljenih
kontakta u konektoru video kabela.

* Pobrinite se da je odabran pravilan
ulazni izvor pomocu izbornika Input
Source Select (Odabir ulaznog izvora).

» Pokrenite ugradenu dijagnostiku.

Slab fokus

Slika je nejasna, mutna
i udvojena.

* Pokrenite opciju Auto Adjust
(Automatska prilagodba) putem
OSD-a.

* Prilagodite naredbe Phase (Faza) i
Pixel Clock (Frekvencija piksela) putem
OSD-a.

+ Uklonite produzZne video kabele.

* Vratite monitor na izvorno na Factory
Settings (TvorniCke postavke).

* Promijenite video razlu€ivost na to¢an

razmier proporcija (16:9).
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Nesiguran/podrhtavajuci
videozapis

Valovita slika ili fino
kretanje

* Pokrenite opciju Auto Adjust
(Automatska prilagodba) putem
OSD-a.

* Prilagodite naredbe Phase (Faza) i
Pixel Clock (Frekvencija piksela) putem
OSD-a.

* Vratite monitor na izvorno na Factory
Settings (Tvornicke postavke).

* Provijerite okoliSne ¢imbenike.

* Premjestite monitor i testirajte u drugoj
prostoriji.

Daljinski upravlja¢ ne
radi

Kontrola LCD monitora
ne radi

* Provijerite jesu li baterije daljinskog
upravljaca pravilno umetnute.

* Pobrinite se da je senzor daljinskog
upravljaCa usmjeren prema senzoru
daljinskog upravlja¢a monitora na
donjoj lijevoj strani.

Nedostaju piksel

LCD zaslon ima tocke.

» Pokusajte nekoliko puta ukljuciti i
iskljuciti.

* Piksel koji je trajno isklju€en je prirodni
nedostatak koji se moze pojaviti u LCD
tehnologiji.

ViSe informacija o kvaliteti Dell monitora

i politici piksela potrazite na stranici

Dell podrska na: http://www.dell.com/

support/monitors.

Mrtvi pikseli

LCD zaslon ima svijetle
tocke

» Pokusajte nekoliko puta ukljuditi i
iskljuciti.

* Piksel koji je trajno isklju€en je prirodni
nedostatak koji se moze pojaviti u LCD
tehnologiji.

Vise informacija o kvaliteti Dell monitora

i politici piksela potrazite na stranici

Dell podrska na: http://www.dell.com/

support/monitors.

Problemi svjetline

Slika je previSe
zamagljena ili
presvijetla

* Vratite monitor na izvorno na Factory
Settings (Tvornicke postavke).

* Auto Adjust (Automatska prilagodba)
putem OSD-a.

» Naredbe prilagodbe svjetline i
kontrasta putem OSD-a.

Geometrijsko izobli¢enje

Zaslon nije pravilno
centriran

* Vratite monitor na izvorno na Factory
Settings (Tvornicke postavke).

* Auto Adjust (Automatska prilagodba)
putem OSD-a.

» Naredbe prilagodbe svjetline i
kontrasta putem OSD-a.
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Vodoravne/okomite linije

Na zaslonu ima jedna
ili vise linija

* Vratite monitor na izvorno na Factory
Settings (TvorniCke postavke).

* Pokrenite opciju Auto Adjust
(Automatska prilagodba) putem
OSD-a.

* Prilagodite naredbe Phase (Faza) i
Pixel Clock (Frekvencija piksela) putem
OSD-a.

* Provedite znaCajku samotestiranja
monitora i utvrdite nalaze li se ove linije
i u naginu samotestiranja.

* Provjerite ima li savijenih ili slomljenih
kontakta u konektoru video kabela.

Problemi sinkronizacije

Zaslon je izokrenut ili
se prikazuje razdvojen.

* Vratite monitor na izvorno na Factory
Settings (Tvornicke postavke).

* Pokrenite opciju Auto Adjust
(Automatska prilagodba) putem
OSD-a.

* Prilagodite naredbe Phase (Faza) i
Pixel Clock (Frekvencija piksela) putem
OSD-a.

* Provedite znagajku samotestiranja
monitora da utvrdite da li se
kodiran zaslon pojavljuje u nacinu
samotestiranja.

* Provjerite ima li savijenih ili slomljenih
kontakta u konektoru video kabela.

* Ponovno pokrenite racunalo u
sigurnom nacinu rada.

Pitanja vezana uz
sigurnost

Vidljivi znakovi dima ili
iskre

* Ne provodite korake otklanjanja
poteskoca.

* Odmah kontaktirajte Dell.

Povremeni problemi

Neispravno
uklju€ivanje i
isklju€ivanje monitora

* Uvjerite se da je video kabel koji
povezuje monitor na ra¢unalo pravilno
povezan i siguran.

* Vratite monitor na izvorno na Factory
Settings (Tvornicke postavke).

* Provedite znaCajku provjere
samotestiranja monitora kako biste
utvrdili javlja li se povremeni problem u
nacinu samotestiranja.

Nedostaje boja

Na slici nedostaje boja

* Provedite znaCajku provjere
samotestiranja monitora.

* Uvjerite se da je video kabel koji
povezuje monitor na ra¢unalo pravilno
povezan i siguran.

* Provijerite ima li savijenih ili slomljenih
kontakta u konektoru video kabela.
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Pogreéna boja

Boja slike nije dobra

* Promijenite Color Mode (Nacin rada
boje) u Boji zaslona OSD na grafiku ili
Video ovisno o primjeni.

* Isprobaijte drugacije postavke zadane
boje u boji OSD-a. Prilagodite R/G/B
vrijednost u Boji zaslona OSD ako je
opcija Color Management (Upravljanje
bojom) isklju€ena.

* Promijenite format ulazne boje na
PC RGB ili YPbPr u Color OSD (Boja
zaslona OSD).

Zadrzavanje slike sa
statiCne slike lijevo
na monitoru dugo
vremensko razdoblje

Blijeda sjena od
statiCne slike pojavljuje
se na zaslonu

* Koristite zna€ajku Power Management
(Upravljanje napajanjem) da iskljucite
monitor kada nije u uporabi (viSe
informacija potrazite u Nacini za
upravljanje napajanjem.

« lli koristite dinamicki promjenjiv uvar
zaslona.

% NAPOMENA: Pri odabiru nacina DP ili HDMI1/MHL ili HDMI 2 ili HDMI 3, funkcija Auto

Adjust (Automatska prilagodba) nije dostupna.

Problemi specifiéni za proizvod

Specifi€ni simptomi

Problem na koji ste
naisli

Moguéa rjeSenja

Slika na zaslonu je
premala

Slika je centrirana na
zaslonu ali ne pokriva
cijelo podrucje prikaza

* Pogledajte postavku Aspect Ratio
(Razmijer proporcija) u Display
(Prikaz) OSD.

* Vratite monitor na izvorno na Factory
Settings (Tvornicke postavke).

Ne mozete prilagoditi
monitor s gumbima na
prednjoj ploci

Zaslon ne prikazuje
OoSD

« Iskljucite monitor, odspojite kabel za
napajanje, priklju€ite ga ponovno a
zatim ukljucite monitor.

* Provjerite da li je zaklju¢an OSD
izbornik i gumb za ukljucivanje. Ako
jest, pritisnite i drzite gumb pokraj
gumba za uklju€ivanje 6 sekundi
da otklju¢ate (za viSe informacija
pogledajte Zaklju€avanije). lli, pritisak
na tipku izbornika daljinskog upravlja¢a
vodi vas direktno na izbornik OSD
postavke, s unaprijed odabranim OSD
‘Lock’ (Zaklju€aj) na ulazu, koristite
tipke @ i @ daljinskog upravijaga
da odaberete ‘Unlock’ (Otkljucaj),
pritisnite @ na daljinskom upravljacu
da otklju¢ate. (za viSe informacija

pogledajte Lock (Zakljuéavanje))
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Nema ulaznog signala
kada su pritisnute
korisni¢ke naredbe

Nema slike, LED
svjetlo je bijelo. Kada
pritisnete tipku “gore”,
“dolje” ili “izbornik”,
pojavljuje se poruka
“Nema ulaznog
signala”.

* Provijerite izvor signala. Pobrinite se da
raCunalo nije u nacinu ustede energije
pomicanjem miSa ili pritiskom tipke na
tipkovnici.

* Provjerite da li je signalni kabel
pravilno priklju¢en. Ponovno prikljucite
signalni kabel, ako je nuzno.

* Vratite racunalo ili reproduktor
videozapisa na izvorno.

Slika ne ispunjava cijeli
zaslon

Slika ne ispunjava
visinu ili Sirinu zaslona

* Zbog razli¢itih video formata (razmjer
proporcija) DVD medija, monitor moze
prikazati puni zaslon.

* Pokrenite ugradenu dijagnostiku.

Specifiéni problemi vezani uz Universal Serial

Bus (USB)

Uobi€ajeni simptomi

Problem na koji ste
naisli

Moguéa rjesenja

USB sucelje ne radi

USB periferni uredaji
ne rade

* Provijerite da li je uklju¢en vas monitor

» Ponovno povezite odlazni kabel na
svoje racunalo.

» Ponovno povezite USB periferne
uredaje (dolazni konektor)

« Iskljucite a zatim ponovno ukljucite
monitor.

» Ponovno pokrenite racunalo.

» Neki USB uredaji poput vanjskog
prijenosnog HDD-a zahtijevaju veéu
elektrinu energiju; povezite uredaj
direktno na racunalni sustav.

High Speed USB 3.0
sucelje je usporeno.

High Speed USB 3.0
periferni uredaju rade
usporeno ili uopée ne
rade

* Provijerite da li je vase racunalo ima
omogucéen USB 3.0.

* Neka racunala imaju USB 3.0 i USB
2.0 USB 1.1 prikljucke. Pobrinite
se da koristite odgovaraju¢i USB
priklju¢ak.

* Ponovno povezite odlazni kabel na
svoje racunalo.

» Ponovno povezite USB periferne
uredaje (dolazni konektor).

» Ponovno pokrenite racunalo
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Specifi€éni problemi vezani uz Mobile High-

Definition Link (MHL)

Uobicajeni simptomi|Problem na koji ste
naisli

Moguca rjesSenja

MHL sucelje ne radi. Monitor ne prikazuje
sliku MHL uredaja.

» Ponovno povezite odlazni kabel i
pobrinite se da je vas MHL kabel i
MHL uredaj certificiran.

* Provjerite da li ste ukljucili MHL uredaj.

* Uvjerite se da vas MHL uredaj nije u
nacinu ¢ekanja.

* Provjerite da fizicka MHL kabelska
veza odgovara odabranom ulaznom
izvoru na OSD izborniku tj., HDMI
(MHL) .

* Pricekajte 30 sekundi nakon
povezivanja MHL kabela jer neki

MHL uredaiji zahtijevaju duze vrijeme
oporavka.

Problemi s dodirnom funk

cijom

Uobicajeni simptomi|Problem na koji ste

Mogucéa rjeSenja

rada spremanja

naisli
Dodirni zaslon ne Nije moguce aktivirati [ Provjerite je li USB kabel koji povezuje
reagira u naCinu rada  |monitor i racunalo racunalo i monitor ispravno i ¢vrsto
spremanja dodirom u nacinu prikljucen.

« Pristupite programu Upravitelj uredaja
i odaberite Uredaj s HID suceljem
ispod stavke Ljudski uredaj.

» Odaberite Svojstva tako da budu
uskladena sa zahtjevima funkcije HID.

* Pricekajte da uredaj aktivira racunalo.
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Problemi s Ethernetom

Uobicajeni simptomi

Problem na koji ste
naisli

Moguca rjesenja

Ethernet ne radi

Ne radi internetska
stranica s alatom Dell
Web Management

za upravljanje
monitorima

« Provjerite je li mrezni kabel pravilno i
¢vrsto prikljuc¢en u monitor.

» Za ukljucivanje, pritisnite i u trajanju
3 sekunde zadrzite gumb 1igumb 3
na prednjoj ploci. U gornjem lijevom
kutu ce se na 5 sekundi prikazati ikona
mreze

 Za iskljuCivanje, pritisnite i u trajanju
3 sekunde zadrzite gumb 1i gumb 3
na prednjoj ploci. U gornjem lijevom
kutu ¢e se na 5 sekundi prikazati ikona
mreze
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Dodatak

Sigurnosne upute

A UPOZORENJE: Uporaba naredbi, prilagodbi ili postupaka osim
onih navedenih u ovoj dokumentaciji moze rezultirati izlozenosti udaru,
elektricnim opasnostima i/ili mehani¢kim opasnostima.

Za informacije o sigurnosnim uputama, pogledajte Vodi¢ s informacijama o proizvodu.

FCC obavijesti (samo za SAD) i druge
informacije o propisima
Za FCC obavijesti i druge informacije o propisima, pogledajte web-mjesto s informacijama

o sukladnosti na www.dell.com\regulatory_compliance.

Ovaj uredaj zadovoljava Dio 15., FCC propisa. Rad je podlozan sljedeé¢im dvama
uvjetima:

(1) ovaj uredaj ne moze prouzrociti Stetne smetnje;

(2) ovaj uredaj mora primiti sve vrste smetniji, uklju€ujuci i smetnje koje mogu prouzroditi
nezeljeni rad.

Kontaktirajte tvrtku Dell

Za kupce u Sjedinjenim Drzavama, nazovite 800-WWW-DELL (800-999-3355).

% NAPOMENA: Ako nemate aktivnu internetsku vezu, mozete pronaci kontakt
informacije na narudzbenici, otpremnici, racunu ili katalogu proizvoda tvrtke Dell.

Dell raspolaze s nekoliko internetskih i telefonskih sluzbi i servisnih centara. Njihova
dostupnost ovisi o drzavi i proizvodu, a neke usluge

mozda nece biti dostupne u vasem podrucju.
Da biste dobili podrsku na mrezi za monitor:

1. Posjetite www.dell.com/support/monitors
Za kontakt Dell prodaje, tehnicke podrske ili pitanja za sluzbu za korisnike:

1. Posjetite www.dell.com/support.

2. Provjerite svoju zemlju ili regiju u padaju¢em izborniku Odaberite
zemlju/regiju na gornjoj lijevoj strani stranice.

3. Kliknite Kontaktirajte nas na gornjoj lijevoj strani stranice.

4. Odaberite odgovarajuéi uslugu ili vezu za podrsku na temelju va$ih
potreba.

5. Izaberite nacin kontaktiranja tvrtke Dell koji vam najviSe odgovara.
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